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LENGYEL REKA

,Egy titkos, de azonban nem alattomban valé
nyelvmiivel6 tarsasag”

Paléczi Horvath Adam kiadatlan levele (1789)
és tudostarsasag-tervezete

A Magyar Orszagos Levéltar gytjteményében, Széchényi Ferenc levelezésében
(P 623) 6t olyan levél 6rz6détt meg, melyeket Paloczi Horvath Adam irt a grof-
nak. Joggal feltételezhet6, hogy ennél joval terjedelmesebb volt a levelezésiik:
egy része biztosan elveszett, megsemmisiilt; a fennmaradt levelek hollétének
felderitése tovabbi kutatasokat igényel.

Paléczi Horvath az 1780-as évek elején Balatonfiireden ismerkedett meg
Széchényi Ferenccel. Miiveltsége, tehetsége, a magyar kultira iranti lelkesedése
jo benyomast tett a grofra, aki partfogasaba vette a fiatalembert, és a kovetkez6
évtizedekben anyagilag is timogatta, segitette ir6i munkajat. Biztatta partfo-
goltjat, tanuljon meg németil és francidul, hogy mas nemzetek irodalmat is
tanulmanyozhassa, s az arra érdemes idegen nyelvli miveket alkalomadtan
magyarra tiltethesse. Kéztudott, hogy Széchényi ebben az idében nemcsak
Paléczi Horvath Adamot segitette, hanem mas irdkat is felkarolt: szinte nem
volt olyan neves szerepléje a korabeli irodalmi életnek, aki ne folyamodott vol-
na hozza segitségért ilyen-olyan tigyekben.' Horvath tobb alkalommal kapott
kisebb-nagyobb osszegeket Széchényit6l, hol egy mive kinyomtatasara, hol
egyéb szolgalatai fejében. A fent emlitett 6t levélben is talalunk ezzel kapcsola-
tos adatokat. E levelek keltezései a kovetkez6k: 1789. oktober 8.; 1792. aprilis 24.;
1793. szeptember 17.; 1793. december 15.; 1798. aprilis 13.2 1792 aprilisaban Hor-
vath Adam az egy éve kért kolcsone lejarati idejének meghosszabbitasat kéri.
Az 1793-as levelekbdl kideriil, hogy foldmérést végzett Széchényinek a koleson
kiegyenlitésére, ir tovabba anyagi gondjairdl, valamint boldogtalan els6, és -
akkori reményei szerint — szerencsésebb masodik hazassagarol. Az 1798-as le-
vélben a grof kérésére részletesen kifejti véleményét Valyi Andras Magyaror-
szag leirasa cim@ konyvérél.

A legkorabbi, 1789. oktdberi keltezési levél tudomésom szerint most jelenik
meg elészor. A ,konyorgé levélnek” — ahogyan Horvath irja — ,legkozelebb
vald targya” a sajat haszna, nyugodalma. Arra hivatkozik, Kazinczyval ellen-
tétben 6 nem sziiletett olyan szerencsés koriilmények kozé, hogy megélhetése

1 V6. FRAKNOI Vilmos, Széchényi Ferenc. 1754—1820, Bp., M. Tort. Tars., 1902, 108-118.

2 Kozilik az utols6 harmat Valjavec Frigyes tette kzzé, a masik ketté6 mindeddig kiadatlan.
Vayavec Frigyes, Magyar irok levelei Széchenyi Ferenchez, ItK, 44(1934), 190-192, 307-310.
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gondtalan legyen, s idejét teljes egészében az irodalomnak szentelhesse. Vol-
taire-éhez és Cicer6éhoz hasonlitva sajat helyzetét, kijelenti, hogy veliik ellen-
tétben 6 csak ,izzadd faradtsaggal” tudja megkeresni a kenyerét, s folytonos
aggodalomban él, hiszen: ,Mikor valamennyi falatot a szamba teszek, mind-
annyiszor gyanakodnom kell, ha megkerestem-e mar, amit eszem?” Gondjait
némileg feledteti, hogy tobb mint husz olyan baréatja is van, akikkel ,,a literatu-
ra dolgaban” levelezik, mert a szegénység sem ,idegenitheti el” soha ,szent
igyekezetétsl”. ,A néma alomtél lopdosok egynehany kedves érakat, melyek-
ben repdeshessen lelkem a Pegazus szarnyain” — irja, és beszamol arrdl, hogy
készen van a Nydri éjszaka (melyb6l Széchényi legutdbbi latogatasakor mar
hallhatott részleteket, s6t igértet tett arra, hogy fedezi majd a kiadas koltsége-
it), dolgozik egy verseskotet Osszeallitasan, és két tovabbi ml megirasat is
tervbe vette.

Ha megszabadulhatna a nyomaszté anyagi gondoktdl, ennél joval tébbet is
tehetne hazaja irodalménak felviragoztatasa érdekében: ,esztendénként négy s
tobb egész darabokkal szolgalhatnék Hazamnak a régibb gorog és deak bolesek
nyomdoki utan hol forditott, hol eredeti munkakban” Horvath ezért azzal a
kéréssel fordul Széchényihez, hogy alkalmazza 6t maga mellett ,secretariusként”,
s bar tisztaban van azzal, hogy irdi tehetsége révén egy effajta munkanal jéval
tobbre hivatott, ,de amit e szent targyra intézett dologban tehet, talan még
tobb, mint amit véghezvihetne egy secretarius, ha (...) ingenieuri fizetés mellett
azt cselekedné (...), amit mas Méltosagok nevével a hasonld végre tartandd
secretariusok.” Ha ily modon rendszeres jovedelemre tehetne szert, az nem-
csak iro6i tevékenységét lenditené elére, hanem ezutan sajat részérdl anyagilag
is hozzajarulhatna egy bizonyos tdrsasdg munkajahoz.

Annak a tarsasagnak a megszervezését, melynek igazan hasznos tagjava
Paloczi Horvath Addm a grof tAmogatasa révén kivant valni, mar jo ideje ter-
vezték. Garda Samu megfogalmazasaban: ,Horvathnak régota borongott lelké-
ben egy iréi tarsasag eszméje, s az Orpheus koriil buzgolkodva a megvalositas
gondolataval mind stirtibben foglalkozott.” Néhany honappal az itt kozolt levél
keletkezését megel6zGen, 1789. aprilis 24-i, Kazinczynak sz6l6 levelében Paloczi
Horvéath hosszan irt egy nyelvmivel tarsasag létrehozasanak szitkségességé-
r6l.° Szerinte ennek a szervezetnek elsé feladata egy egységes grammatika, il-
letve egy szOtar megszerkesztése és kiadasa lenne a helyesiras egységesitése
céljabol:

3 Mint tudjuk, Széchényi 1778 és 1785 kozott Hajnoczy Jozsefet alkalmazta titkaraként, akit
tobbféle feladattal is megbizott, példaul a horpacsi kastély konyvtari jegyzékének osszeira-
saval, uj konyvek beszerzésével, kivonatok készitésével egyes tudomanyos munkakboél. V.
FRAKNOLI, i. m., 109-110.

4 GARDA Samu, Horvath Adam életrajza, Nagyenyed, Wokal Sandor, 1890, 60.
5 KazLev]1, 338-345.
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Ha a mi orszagunk olyan boldog volna, hogy kozonséges koltséggel allithatna
fel egy nyelvmiivel§ tarsasagot, ugye bizony, hogy az a tarsasag minden legki-
sebb betlinek el8szor, azutan a grammatikahoz tartozé tobb holminek olyan
térvényt szabna, hogy valamint minden jo deak auktor megegyez abban, hol
irjon oet, et, gy minden magyar egyforman irna fiat vagy fijat, lélekbennt
vagy lélekbent sat.

A levélben Paloczi Horvath szamos példaval szemlélteti, mennyire fontos lenne
megallapodni egy-egy sz6 egymastol eltéré nyelvjarasi széalakjainak irasmodja-
rol. Ez féként azt a célt szolgalna, hogy kénnyebben el lehessen kiiloniteni a meg-
jelentetésre érdemes 1j miiveket az arra érdemtelenektdl, s igy valna a tarsasag
példat mutatva ,a hazanak, a most él8k s ezutan élend6knek hasznara”.

Négy honappal késébb egy masik levelében Horvath arrdl tajékoztatta Ka-
zinczyt, hogy amikor Széchényi nala jart Fiireden, a tarsasagot illetéen a ko-
vetkez6kben allapodtak meg: az ird és baratai (példaul az ez id6 tajt szintén
Fiireden vendégeskedd Péczeli Jozsef) magyar ,tuddsokat” keresnek, a grof pe-
dig magahoz hasonloan tehetds mecénasokat igyekszik megnyerni az tigynek,
akik az el6bbieket titkarként maguk mellé veszik, igy nyugalmas kériilménye-
ket biztositanak szamukra ahhoz, hogy tudomanyos munkajukat (idegen nyel-
vl konyvek forditasat és magyar nyelvi eredeti mtivek megirasat) minél haté-
konyabban és zavartalanabbul végezhessék. Horvath azt is szerette volna, ha
évente kétszer-haromszor Osszejoveteleket tartanak, ahol megtargyaljak, mi
legyen a frissen elkésziilt szovegek sorsa. Széchényi azonban ellenezte ezt, ne-
hogy valaki a ,conventiculum” nevet adja a gytléseknek, és inkabb a levélben
vald kapcsolattartast szorgalmazta.®

Itt k6zolt levelében az ird tehat ezekre a nyaron sz6tt tervekre utal, remélve
és siirgetve megvaldsitasukat. Késébb, 1790. januar 29-én mar arrdl szamolha-
tott be Kazinczynak, hogy bar a grof csak nagy sokara valaszolt levelére, de
kedvezé értelemben: ,,6 azon munkalkodik, hogy én minden heterogenea nyug-
talansagok nélkiil ellehessek, és a Muzsaknak aldozhassak”. Ebben az évben
Horvath a tarsasag tigyét is igyekezett el6bbre vinni: Széchényi kérésére meg-

6 Kazinczy valaszaban a kovetkezét olvashatjuk: ,Alljatok 6szve kedves baratim, s fogjatok
hozza az Gj Tarsasidg munkainak kiadasahoz. En koztetek vagyok, mert Horvathomtdl el
nem szakadhatok. Ugy-¢é kedvesem, mélténak tartasz red? O kezdjétek el! kezdjétek el. En
mindent teszek, valamit kivantok. A te javaslasod hogy Fiireden gytljiink 6szve, minden
esztend6ben egyszer, a legédesebb képzelddésekre ragadott. Ellenben grof Széchényinek
igazsiga vagyon. Ne hidd, hogy szemmel ne tartsanak. Ugy, de ismét miné boldogsag
6szvegyilni és egymast kozelr6l esmerni. (...) Kénszeritelek kedves baratom, fogj hozza mi-
nél elébb. En az Orpheusomtél azért nem allok el. Lesz ennek is haszna. Ti versezzetek, én is
versezek koztetek; én amellett egyébhez is latok. Az én darabjaim archivuma lesz a mostani
litteratori dolgoknak, s minden talal benne helyet, ami targya a tudhatasnak. De errél majd
szoval bévebben. [...] SZECHENYT! ldott hazafi! Be szép gondolat a secretariussaggal. Haza
sziilj husz SZECHENYIt s megmutatjuk, mit tesziink.” Uo., 491-492.
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fogalmazta a tudos szervezet feladatait és tevékenységeit leird tervezetet, mely-
lyel — ahogyan Garda Samu irja — junius 29-re elkésziilt és terjeszteni kezdte.’
Kazinczy 1790. november 2-i, Aranka Gydrgynek sz6l6 levelébél kideriil, hogy
az oktober 3-4n Pesten Széchényinél tartott gytlésen felolvastak a tarsasag
megalapitasardl szolo tervezetet,® és a budai orszaggytlésen ropirat formaja-
ban is kozzétették azt.

A tervezetben Horvath (az eddig elmondottakkal 6sszhangban) ,a magyar
nemzet csinositasanak” jelentéségét hangsilyozza, bar — amint mondja — erre
nem kell kiilon felhivnia a figyelmet, hiszen minden helyesen gondolkodé magyar
tudja és belatja, hogy halaszthatatlan, rendkiviil fontos teendé. Kiemeli a helyes-
iras szabalyozasanak tigyét, mely alapvetd feltétele a nyelv fejlédésének. Az iro-
dalmi élet fellenditése és a készilé miivek szinvonalanak emelkedése attol az
egyuttmikodéstdl varhato, mely a tudds irok és a mecénasok kozétt johet létre:

...ha nagyjaink s tehet6sebb hazankfiai feles szammal 6sszeadvan magukat,
maguk is tarsak lesznek és a nevezetesebb irokat is tarsul veszik, irnak, dolgoz-
nak, de munkaikat egymas hire nélkiil kozre nem bocsatjak, hanem kozénsége-
sen minden tarsnak munkajahoz hozzaszoélanak, és azokban mi jo és mi rossz,
kozakarattal meghatarozzak; ezt az egyméasnak adott szabadsagot pedig darab
ideig a tarsasagon kiviil irékra ki nem terjesztik, valameddig maguk magukat
a lehetségig nem tokéletesitik és minden irasbeli nehézségen altal nem esnek.

A tarsasagnak az elkésziilt irasok kiadatasrol is gondoskodnia kellene.

A magyar ir6k nem haszonra, s6t sokszor karral adjak ki mutveiket, a konyvki-
ado pedig nyereségre dolgozik. [A tarsasag] az el6bbi modon késziilt és megbi-
ralt mtivek kiadasat magara vallalna s oly olcson adna a konyveket, amennyibe
a nyomtatasuk kertlt.

Horvath azt is kiszamolta, mennyi pénzre lenne sziikségitk s mennyiért arusit-
hatnak a megjelent konyveket.’

Barataival, irotarsaival, a mecénasokkal kigondolt nagyszabasu elképzelé-
seik azonban végiil nem valtak valora. Ennek egyik oka az volt, hogy az akko-
ri kozélet, irodalmi élet bizonyos jelent6s szerepl6i nem nézték jo szemmel Szé-

7 GARDA, i. m., 61.

8 ,Pesten 3-a 8br. tartatott egy litterarius consessus grof Széchényi Fer. tr. Gexcell. hazanal.
Grof Berényi, B. Orczy, B. Podmaniczky, B. Vay, grof Eszterhazy Karoly, Vay Jozsef, Balog
Péter, Mariassy Istvan, Spissics, Horvath Adam, Nagyvati, Barany uraknak jelenlétekben,
hol én is mint invitatus megjelentem. Az a planum olvastatott el, amely szerint a M. Tarsa-
sagnak kell felallittatni.” KazLev II, 201-203.

9 L. Holmill, 224. 1dézi GARDA, i. m., 62—63.
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chényi és kore szervezkedését. A Magyar Kurir 1791. marcius 4-i szaméban
megjelent egy cikk, melyben ez olvashat6 réluk:

meggyujtott lampasokat vettek avégett kezekbe, hogy masoknak utat mutassa-
nak; de a kozonségnek egy tisztes része azt kiabalja, hogy arra a tarsasagra
semmi sziikség sincs, mivel az csak szabadkémiivesek bandéja fogna lenni.

Széchényi Ferenc, Kazinczy és éppen 1789 novembere oOta Paloczi Horvath
Adam is szabadkémtivesek voltak,” amit akkoriban sokan tudtak, sejtettek ro-
luk. A kor embere, ha nem volt tagja egyetlen paholynak sem, nem lathatott
bele a szervezet bels6 mtikodésébe, ezért gyakran elitélé vagy akar ellenséges
vélekedés alakult ki roluk. Ez lehetett az oka annak, hogy a létrehozando iro-
dalmi tarsasag szdmara Széchényi nem szeretett volna gytiléseket szervezni, és
hogy Horvath 1789. oktéberi levelében azt mondja: titkosnak kellene ugyan
lennie, de ,nem alattomban valénak”. Mindenesetre — hazafias, nemes szandé-
kaik ellenére — egy, az 6 neviikkel fémjelzett tervezet nem valhatott népszer-
vé, nem tudtak szélesebb réteget megszolitani vele.

Véllalkozasuk sikertelen kimeneteléhez az is hozzajarult, hogy ugyanebben
az id6ben masok is tervezték hasonld tudés tarsasag megszervezését. Paloczi
Horvath ezért irta cimként ropirata f6lé a Holmi masodik kotetében:

Egy rovid tudosité levél, mely a mult 1790-ik esztendei orszaggytilésen Budan
tétetett kizonségessé és csakhamar jo foganatot mutatott, ha az itt lefestett tarsa-
sag mas nagyobb reménységti gondolat miatt el nem muilt volna."!

Ez a mas, nagyobb reménységli gondolat egy masik tervezet volt: Bessenyei
Gyorgy Jambor szandéka, melyet ekkor, 1790-ben adott ki Révai Miklos. Besse-
nyei programja kidolgozottsagban feliilmulja a Paléczi Horvath Adamét, na-
gyobb v, tobb témat érint, és a Magyar Tudods Tarsasag megszervezését, fel-
adatkorét is mas keretek kozott, masképpen képzeli el. S ha az a tarsasag, melyet
Horvath és baratai tervbe vettek, elfelejt6dott is, almaikbol (melyek nem csak

10 Miutan az 1789-es év elején Kazinczy felfedte Paléczi Horvath elétt, hogy szabadkémiives,
baratja is szeretett volna kozéjiik tartozni; felavatasara még az év vége felé, november 19-én
sor keriilt Pesten. Mivel azonban nem ott, hanem vidéken élt, a zalaegerszegi paholy mun-
kéajaban vett részt: 1790-ben vagy 91-ben 6 maga vitte at a Jo tandcshoz nevii, korabban
Varasdon miikodott paholy jelvényeit Zalaegerszegre. A paholy munkajaba néha bekapcso-
lodott Széchényi is, és Kazinczyt is a tagjava valasztottak. Vo. ABAFI Lajos, A szabadkémii-
vesség torténete Magyarorszagon, Bp., Akadémiai, 1993, 230, 349-356; JASZBERENYI JOzsef,
»A Sz: SOPHIA’ Templomaban latom én felszentelve NAGYSADAT.” A felvilagosodds koranak
magyar irodalma és a szabadkdémiivesség, Bp., Argumentum, 2003 (Irodalomtérténeti Fiize-
tek, 153), 52-93.

11 Holmill, 224
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az 6, hanem sok kortarsuk almai is voltak) a késébbiekben sok mégis megvalo-
sulhatott, részben a Jambor szandék sikeres fogadtatisanak kdszonhetben,
részben sajat faradhatatlan munkalkodasuk eredményeképp.

Horvéth Adéam levele grof Széchényi Ferenchez
Nagy Méltosagu Grof, Kegyelmes Uram!

Amilyen nagy gyonyoritséget, és a valosagos boldogsagnak néminem érzését
gerjesztett Excellentiad nemcsak énbennem (mert én csak legkisebb vagyok),
hanem t6bb, egy hasznos targyra munkalkodé hazafiakban, azzal a nagy lelket
illets talalméanyaval, hogy maga hasznos kézbevetése altal egy titkos, de azon-
ban nem alattomban val6 nyelvmiivel6 tarsasagot allitson fel, melynek t6bb ma-
gyar méltosagok is rész szerint tagjai, rész szerint mecénasai legyenek, s
secretarius név alatt olyan hasznos munkasokat tartsanak maguk mellett, akik
mas nemzetségek gazdag aratasi utan kalaszokat szedegessenek, s lassan-lassan,
kisded halmocskakbol Oliimposzt épitsenek, szintolyan nagy nyughatatlansa-
got okozott nekem, egy valoban szegény, de jo indulatokkal gazdag szivl haza-
finak, aki maradhatatlanul varom annak a szerencsés gondolatnak teljesedését.

Nem tagadhatom, hogy ezen konyorgé levelemnek legkozelebb valé targya,
kivalt elsé tekintettel, a tulajdon hasznom, s nyugodalmam. De mennyire kiter-
jeszkedik ez az én nyugodalmam, kedves Hazam boldogitasara, nem sziikség
erésitenem olyan Féméltosag el6tt, aki az én szivemet ismeri. Tudtara adtam ezt
Kazinczynak, a Geszner forditéjanak, s Bacsmegyei irdjanak, aki nekem lelki
baratom, s velem a jo szandékban, és j6 végre torekedésben artatlanul vetélke-
dik, de a dolog elémozditasara valo tehetségben engem joval is feliilhalad, mi-
vel Gtet a szerencsés sziiletés olyan boldogga tette, hogy jovedelmének felét a
magyar literatura elGvitelére szentelvén is test-toredelem nélkiil, rangjahoz ké-
pest elélhet. Mit felelt 1égyen 6 nekem? Excellentiadnak kinyilatkoztatni nem
merem, mivel tudom, hogy nem a dicsértetést tartja jutalomnak lenni nagy
indulatiért, hanem magat azt az érzékeny gyonyoriiséget, mely a Haza boldo-
gulasabol szarmazhatik egy nemes eredett lélekben. Csak ez két sorat irom ki
Kazinczy levelének: En Tarsatok vagyok, Horvithomtol el nem maradhatok.
Ugye, kedvesem, érdemesnek tartasz rea? Igenis, kegyelmes Uram, én Kazinczyt
nagyon érdemesnek tartom a Tarsasagra. De én szegény! Ram nézve olyan tar-
sasagra, melynek hogy én tagja lehessek, nagy sziikségem vagyon Excellentiad
mecénassagara, mivel azon térekedném, hogyha tag vagyok, leghasznosabb tag
lehessek. Nagyot kérek magamra nézve, aki a jététeményre kicsiny vagyok. De
csekélység Excellentiadra nézve instantiam, akit amint kedvelleni méltoztatott
Excellentiad, ugy szerencséssé is tehet, ha engemet egy olyan secretariussal,
amilyet kigondolt, felcserélni méltoztatik. Nem arra vald tollam s nyelvem,
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hogy secretariusi hivatalt viseljek, de amit e szent targyra intézett dologban
tehetek, talan még tobb, mint amit véghezvihetne egy secretarius, ha Excel-
lentiad kegyessége azt megengedné, hogy itt kozel, joszagaban, nyugodalma-
sabb életre eresztvén fejemet, ingenieuri fizetés mellett azt cselekedném
Excellentiad neve alatt, amit mas Méltésagok nevével a hasonlo végre tartando
secretariusok. Engemet szerencsétlen Hazam foldje, s sziiléim vagyonjaibdl vé-
kony jovedelmem nem tehettek olyan boldogga, hogy Volterral magam major-
jaban aldozzak gond nélkil Apollonak, vagy Tuskulanumot épitsek Cicerdval.
Az Isten elsé atka szerint izzadd faradtsaggal kell keresnem kenyeremet s a
néma alomtdl lopdosok egynehany kedves érakat, melyekben repdeshessen lel-
kem a Pegazus szarnyain. Kedvetlen dolog ugyan el6ttem a dologtalansag, de
ront és veszteget egyszersmind az eréltetett s néha szerencsétlen szorgalmatos-
sag. Mikor valamennyi falatot a szamba teszek, mindannyiszor gyanakodnom
kell, ha megkerestem-e mar, amit eszem? (Holott a Haza édességes neve elfelej-
teti velem csekély jovedelmemr6l valé aggédasomat, mikor tébb mint hisz
baratimmal a literatira dolgaban levelezek.) Azért kellett instantiaval bucstz-
nom el Excellentiadtdl Aracson is, reménylvén, hogy engemet Hazaja boldogi-
tasaban eszkozil venni s munkassa tenni méltoztatik. Vajha én lennék az a
szerencseés és els6, aki azzal dicsekedhessem, hogy Excellentiad kegyessége cse-
lekszi, hogy Hazdmnak Nemzetem nyelve mivelésével boldogabbul hasznalha-
tok. Mert valoban, ha felényi gazdai gondok kozt élhetnék, esztendénként négy
s tobb egész darabokkal szolgalhatnék Hazamnak a régibb gorog és deak bol-
csek nyomdoki utan hol forditott, hol eredeti munkéakban.

Engem ugyan sem a szegénység, sem a sok foglalatossag el nem fog idege-
niteni soha szent igyekezetemtdl, s Hazamban mint e részben legboldogtala-
nabb vidéken egy cseppet sem neheztelem, hogy versemért sohasem fizettek
sorszamra, mint Virgiliusnak, aki szintilyen szegény volt, mint én. De azonban
nem vétkezem, ha sorsom javulasat 6hajtom, és azért olyanokhoz folyamodom,
akiket az egek mind nagyszivikké, mind egyszersmind szerencsésekké tettek.

Excellentiadnak ajanlott Nydri éjtszakam még most sem nyomtatodik. Nyo-
mos okai vannak késedelmemnek, de egyszersmind 6hajtanam azt is, hogy a
Tarsasag helyre allhatna, annak Gy(jteményébe mehetne be ez munkacskam.
Mar esztend6 o6ta irogatott darab verseimet most készitem 6szve, melyek na-
gyobb kényvet fognak tenni, mint a Hunnias, és megemberedettebb elmével irt
munkakbol allanak, mint az els6 Holmim. Ha ez kész lesz, az Erkolesi Tudo-
manyt végzem el és egy magyar Satyricont.

Gratiajiba ajanlott alazatos tiszteletem mellett vagyok Excellentidadnak

hiv alazatos szolgaja
Horvath Adam m. p.
Szantdd, 8. Octobr. 1789.





